
DECYZJA

656  06  Brno Numer  VAT:  CZ00020338
www.ukzuz.gov.cz  Numer  identyfikacyjny:  00020338
Identyfikator  DS:  ugbaiq7

Winogrono  2

Centralny  Instytut  Kontroli  i  Badań  Rolnictwa  (dalej  „ÚKZÚZ”),  Hroznová  2,  603  00  Brno,  jako  właściwy  organ  w  

rozumieniu  §  72  ust.  1  lit.  c)  ustawy  nr  326/2004  Dz.U.,

reprezentowany  przez  firmę

Lanzarote

Syngenta  Crop  Protection  AG

Syngenta  Czech  sro
Bucharova  1314/8

Produkt  jest  dopuszczony  do  obrotu  i  stosowania  na  następujących  warunkach:

o  ochronie  zdrowia  roślin  oraz  o  zmianie  niektórych  ustaw,  z  późniejszymi  zmianami

(dalej  „Ustawa”)  oraz  w  związku  z  postanowieniami  art.  33  Rozporządzenia  Parlamentu  Europejskiego  i  Rady

a)  Nazwa  handlowa  produktu:  b)  

Numer  rejestracyjny  produktu:  c)  

Nazwa  i  ilość  substancji  czynnej:  chlorantraniliprol  190  g/l

w  dniu  25.07.2023  r.  doręczono  w  dniu  26.07.2023  r.  i  zarejestrowano  pod  numerem  referencyjnym  UKZUZ  126516/2023

6098-0

Rosentalstrasse  67,  CH-4058  Bazylea,  

Szwajcaria

Centralny  Instytut  Rolniczy  ds.  kontroli  i  badań

d)  Postać:  koncentrat  zawiesinowy  e)  Rodzaj  działania  produktu:  

insektycyd

15800  Praga  5

do  31.05.2028

2.  Informacje  o  produkcie:

i  Rady  (WE)  nr  1107/2009  z  dnia  21  października  2009  r.  dotyczące  wprowadzania  do  obrotu  środków  ochrony  roślin

w  sprawie  zezwolenia  na  wprowadzanie  do  obrotu  środka  ochrony  roślin  (zwanego  dalej  „produktem”)  Lanzarta,  na  podstawie  wniosku

i  uchylającego  dyrektywy  Rady  79/117/EWG  i  91/414/EWG  (zwane  dalej  „rozporządzeniem  WE”)  w  postępowaniu

Syngenta  Crop  Protection  AG,  Rosentalstrasse  67,  CH-4058  Bazylea,  Szwajcaria,  od

1.  Okres  ważności  zezwolenia:

Data:
Telefon:  +420  545  110  426
E-mail:  lucie.hanakova@ukzuz.gov.cz

Dział:  OdKOH  

Prowadzi:  Lucie  Hanáková
Numer  akt:  
Nr  ref.:  UKZUZ  154360/2025

SZ  UKZUZ  126332/2023/37070

Adres:  Zemědělská  1a,  613  00  Brno

Oznaczenie  decyzji:  UPH /  lanzarta  r

16.10.2025
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postanowiono  co  następuje:
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d)  Oznakowanie  z  punktu  widzenia  ochrony  zdrowia  ludzkiego  zgodnie  z  załącznikiem  II  do  rozporządzenia  (WE)  nr  1272/2008,

(UE)  Nr  547/2011:  Okres  

przydatności  do  użycia:  2  lata  od  daty  produkcji;  temperatura  przechowywania  od  +5  °C  do  +30  °C

b)  Hasło  ostrzegawcze  zgodnie  z  artykułem  20  rozporządzenia  (WE)  nr  1272/2008  ze  zmianami:

3.  Klasyfikacja  preparatu  zgodnie  z  rozporządzeniem  (WE)  nr  1272/2008  z  późniejszymi  zmianami:  Skin  Sens.  

1,  H317,  Aquatic  Acute  1,  H400,  Aquatic  Chronic  1,  H410

4.  Oznakowanie  zgodnie  z  rozporządzeniem  (WE)  nr  1272/2008  z  późniejszymi  zmianami:  

a)  Symbol  ostrzegawczy  zgodnie  z  załącznikiem  V  do  rozporządzenia  (WE)  nr  1272/2008  z  późniejszymi  zmianami:

H317  Może  powodować  reakcję  alergiczną  skóry

c)  Standardowe  zwroty  określające  rodzaj  zagrożenia  zgodnie  z  załącznikiem  III  do  rozporządzenia  (WE)  nr  1272/2008  ze  zmianami

(Nie  czyścić  sprzętu  aplikacyjnego  w  pobliżu  wód  powierzchniowych/Unikać  zanieczyszczenia  wody  przez  spływ  wód  z  

gospodarstw  rolnych  i  dróg).

5.  Oznakowanie  produktu  zgodnie  z  rozporządzeniem  Komisji  (UE)  nr  547/2011:  a)  Informacje  

zawarte  w  ulotce  dołączonej  do  opakowania  zgodnie  z  załącznikiem  I  ust.  1  lit.  p)  rozporządzenia  Komisji  (UE)  nr  547/2011:

b)  Informacje  dotyczące  przechowywania  preparatu  zgodnie  z  załącznikiem  I  ust.  1  lit.  q)  i  r)  rozporządzenia  Komisji

Przed  użyciem  należy  zapoznać  się  z  załączoną  instrukcją  użycia.

c)  Kategorie  użytkowników,  którzy  mogą,  zgodnie  z  załącznikiem  I,  ust.  1,  lit.  u)  rozporządzenia  Komisji  (UE)  nr

H410  Bardzo  toksyczny  dla  organizmów  wodnych,  powoduje  długotrwałe  skutki

Użytkownik  profesjonalny

sformułowanie:

547/2011  użyj  produktu:

SP  1  Nie  zanieczyszczać  wody  produktem  ani  jego  opakowaniem.

Ostrzeżenie

ze  zmianami:  EUH401  

Postępuj  zgodnie  z  instrukcją  użycia,  aby  uniknąć  ryzyka  dla  zdrowia  ludzi  i  środowiska.

e)  Substancje  niebezpieczne  –  zgodnie  z  rozporządzeniem  (WE)  nr  1272/2008  z  późniejszymi  zmianami:  

1,2-benzoizotiazol-3(2H)-on

547/2011:

d)  Standardowe  zwroty  wskazujące  środki  bezpieczeństwa  służące  ochronie  zdrowia  ludzi,  zdrowia  zwierząt  lub  

środowiska,  zgodnie  z  załącznikiem  III  do  rozporządzenia  Komisji  (UE)  nr  547/2011:  i.  Postanowienia  ogólne
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nie  jest  konieczne

e)  Informacje  dotyczące  pierwszej  pomocy,  o  których  mowa  w  załączniku  I  (1)  lit.  g)  do  rozporządzenia  Komisji  (UE)  nr  1111/2011

Pierwsza  pomoc  w  przypadku  wdychania:  Przerwać  pracę.  Odejść  od  leczonego  obszaru.  Zdjąć  zanieczyszczoną  odzież.

Kontynuuj  płukanie.  Soczewek  kontaktowych  nie  można  używać  ponownie  i  należy  je  wyrzucić.

Pierwsza  pomoc  w  przypadku  przypadkowego  połknięcia:  Przepłukać  usta  wodą  lub  podać  do  wypicia  około  szklanki  (1/4  

litra)  wody.  Nie  wywoływać  wymiotów.

B)  ŚOI  do  ręcznego  stosowania  w  terenie

Ochrona  rąk:  odpowiednie  rękawice  ochronne  z  piktogramem  chroniącym  przed  pestycydami  (ČSN  ISO  18889)  lub  przed  

substancjami  chemicznymi  (ČSN  EN  ISO  374-1)

Dodatkowa  ochrona  stóp:  obuwie  robocze/ochronne  (zamknięte,  odporne  na  przenikanie  i  wchłanianie  wody  –  w  zależności  

od  rodzaju  wykonywanej  pracy)

Ochrona  oczu  i  twarzy

nie  jest  konieczne

Ochrona  rąk:  odpowiednie  rękawice  ochronne  z  piktogramem  chroniącym  przed  pestycydami  (ČSN  ISO  18889)  lub  przed  

substancjami  chemicznymi  (ČSN  EN  ISO  374-1);  jednocześnie  odporne  na  

zagrożenia  mechaniczne  (ČSN  EN  388+A1)

f)  Instrukcje  dotyczące  stosowania  środków  ochrony  indywidualnej  w  rozumieniu  pkt  2  załącznika  III  do  rozporządzenia

nie  jest  konieczne  stosowanie  odzieży  ochronnej  do  pracy  z  pestycydami,  np.  typu  

C3  (ČSN  EN  ISO  27065),  lub  chroniącej  przed  chemikaliami,  typu  6  (ČSN  EN  

13034+A1),  lub  innej  odzieży  roboczej  (długie  rękawy  i  spodnie)  uzupełnionej  o  

fartuch  ochronny  z  szelcem  odpornym  na  chemikalia,  np.  typu  PB4

Ubiegając  się  o  pomoc  medyczną,  poinformuj  lekarza  o  produkcie,  z  którym  pracowałeś,  przekaż  mu  informacje  z  etykiety  

lub  ulotki  dołączonej  do  opakowania  oraz  o  udzielonych  środkach  pierwszej  pomocy.  Dalsze  procedury  udzielania  pierwszej  

pomocy  (i  ewentualną  dalszą  terapię)  można  uzyskać  w  Centrum  Informacji  Toksykologicznej:  224  919  293  lub  224  915  402,  

czynnym  całą  dobę.

Pierwsza  pomoc  w  przypadku  kontaktu  ze  skórą:  Zdjąć  zanieczyszczoną  odzież.  Umyć  zanieczyszczone  miejsca  na  skórze  

ciepłą/letnią  wodą  z  mydłem,  jeśli  to  możliwe,  a  następnie  dokładnie  spłukać.  W  przypadku  poważnego  zanieczyszczenia  

skóry,  wziąć  prysznic.

Nr  547/2011:  

Wskazówki  ogólne:  W  przypadku  wystąpienia  problemów  zdrowotnych  (np.  w  przypadku  podejrzenia  reakcji  alergicznej  

skóry  –  wysypki,  zaczerwienienia  lub  pieczenia  skóry,  które  mogą  pojawić  się  z  opóźnieniem  do  2  dni)  lub  w  razie  wątpliwości  

należy  skontaktować  się  z  lekarzem.

Ochrona  dróg  oddechowych  nie  jest  wymagana.

Pierwsza  pomoc  w  przypadku  kontaktu  z  oczami:  Przepłukać  oczy  dużą  ilością  czystej  wody,  najlepiej  letniej.  Jeśli  dana  osoba  

nosi  soczewki  kontaktowe,  należy  je  zdjąć,  o  ile  jest  to  możliwe.

odzież  ochronną  do  pracy  z  pestycydami  lub  substancjami  chemicznymi  (patrz  

wyżej)  lub  inną  odzież  roboczą  (długie  rękawy  i

Rozporządzenie  Komisji  (UE)  nr  547/2011  w  sprawie  środków  ochrony  indywidualnej  

stosowanych  podczas  przygotowywania,  napełniania,  stosowania  w  komorze  i  czyszczenia  sprzętu  aplikacyjnego:  

Nie  jest  wymagana  ochrona  dróg  oddechowych.

Dodatkowa  ochrona  głowy

Ochrona  oczu  i  twarzy

Ochrona  ciała

Ochrona  ciała
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Oprysk  nie  może  oddziaływać  na  otaczającą  roślinność.

4)  Uwaga  
dotycząca  

dawkowania  5)  

Miejsce  6)  Określenie  zbioru

Dodatkowa  ochrona  stóp:  obuwie  robocze/ochronne  (zamknięte  i  nadające  się  do  prania  w  przypadku

Notatka  OL

Dodatkowa  ochrona  głowy

Podczas  ręcznego  obchodzenia  się  z  drzewami  poddanymi  zabiegowi  (przed  i  w  trakcie  sadzenia)  należy  używać  rękawic  

ochronnych,  odzieży  roboczej  i  zamkniętych  butów.

6.  Dodatkowe  ograniczenia  zgodnie  z  §  34  ust.  1  ustawy:  

Produkt  można  stosować:  1)  

automatycznie  w  zamkniętych  komorach  opryskowych  2)  ręcznie  przy  użyciu  

opryskiwaczy  plecakowych  w  terenie  Przy  oprysku  ręcznym  

należy  stosować  lancę  opryskową  (przedłużkę)  o  długości  co  najmniej  0,5  m.

Spryskiwać  tylko  wtedy,  gdy  nie  ma  wiatru  lub  wieje  lekki  wiatr,  pod  wiatr  i  z  dala  od  innych  osób.

Unikać  kontaktu  ze  skórą.

Podczas  stosowania  środka  na  drzewa  iglaste  na  obszarach  użytkowanych  przez  ogół  społeczeństwa  lub  grupy  ludności  

szczególnie  wrażliwe,  należy  przestrzegać  następujących  środków  zapobiegawczych  i  reżimu:  o  stosować  produkt  

w  czasie,  gdy  na  obszarze  występuje  najmniejszy  (najlepiej  żaden)  ruch  innych  osób;  o  w  trakcie  stosowania  i  do  momentu  

wyschnięcia  oprysku  zapobiegać  (lub  ograniczać)  wstęp  ludzi  i  przemieszczanie  się  zwierząt  na  obszar  poddany  zabiegowi;  o  

ponowne  wejście  na  obszar  

poddany  zabiegowi  jest  możliwe  dopiero  po  wyschnięciu  oprysku.

Po  zdjęciu  środków  ochrony  indywidualnej  należy  dokładnie  się  umyć.

Praca  z  produktem  jest  zabroniona  kobietom  w  ciąży  i  karmiącym  piersią  oraz  osobom  niepełnoletnim.

Wejście  na  obszar  poddany  zabiegowi  będzie  możliwe  po  wyschnięciu  preparatu.

7.  Zakres  dozwolonego  użytku:  2)  Szkodliwy

1)  do  uprawy  2)  

do  

szkodnika  3)  do  OL

szyszka  sosnowa

drzewa  (0,3%)

(dotyczy  wykonywanej  pracy)  

uszkodzone  ŚOI  (np.  podarte  rękawice)  należy  niezwłocznie  wymienić.  ŚOI  

należy  dostosować  do  

techniki  pracy.  ŚOI  można  uzupełnić  o  inne  środki  niż  wymienione  powyżej,  w  zależności  od  warunków  pracy.

Podczas  przygotowywania  płynu  aplikacyjnego  lub  rozpylania  nie  należy  nosić  soczewek  kontaktowych.

spodnie)  uzupełnione  o  długie  rękawy  na  dolnych  częściach  nogawek  

(mocne  i  wodoodporne)  
nie  są  konieczne

6ml/100

Informacje  ogólne  na  temat  środków  ochrony  indywidualnej

-  1)  przed  przesadzeniem,  2)  

osoby  dorosłe

1)  Uprawa,  Dawkowanie,  Organizm  powierzchniowy,  

Możliwość  mieszania,  Zastosowanie,  Inny  cel  stosowania

4)  do  wysokości  maks.  
40  cm

Nie  należy  jeść,  pić  ani  palić  podczas  pracy,  dopóki  nie  zostanie  założony  osobisty  sprzęt  ochronny  (PPE).

5)  przestrzenie  

wewnętrzne  (komora  zamknięta)

Po  zakończeniu  pracy  należy  umyć/wyczyścić  środki  ochrony  indywidualnej  lub  zutylizować  je  w  bezpieczny  sposób.
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75%

c)  Produkt  musi  być  zgodny  ze  specyfikacją  techniczną  z  dnia  29  lipca  przez  cały  okres  obowiązywania  zezwolenia.

5)  obszary  

zewnętrzne

2025.

Tabela  odległości  bezpieczeństwa  ustalonych  w  celu  ochrony  organizmów  niebędących  przedmiotem  zwalczania

Wniosek  został  oceniony  pod  kątem  zgodności  z  wymogami  określonymi  w  artykule  29  Rozporządzenia  WE.  Stwierdzono,  

że  produkt  spełnia  wymogi  dopuszczenia.

Sposób  

stosowania  

2  l/100  drzew,  oprysk  60  l/ha

Odległość  ochronna  od  wód  powierzchniowych  ze  względu  na  ochronę  organizmów  wodnych  [m]  drzewa  

iglaste  4

klasa  ograniczenia  dryfu

Uprawa,  powierzchnia,  zużycie  wody,  

drzewa  

iglaste

Przyciąć

Odstęp  między

aplikacje  180  
dni

Przy  większym  natężeniu  szkodników  produkt  osiąga  średnią  skuteczność.

bez  redukcji

8.  Dodatkowe  warunki  wprowadzania  do  obrotu  i  stosowania:  a)  

Podmiot  posiadający  decyzję  o  zezwoleniu  jest  zobowiązany  zapewnić,  aby  informacje  na  etykiecie  produktu  

sporządzonej  zgodnie  z  załącznikiem  nr  3  do  rozporządzenia  nr  132/2018  Dz.U.  w  sprawie  środków  ochrony  

roślin  i  adiuwantów,  ze  zmianami,  były  zgodne  z  wymogami  rozporządzenia  Parlamentu  Europejskiego  i  Rady  

(WE)  nr  1272/2008  z  dnia  16  grudnia  2008  r.  w  sprawie  klasyfikacji,  oznakowania  i  pakowania  substancji  i  

mieszanin,  zmieniającego  i  uchylającego  dyrektywy  67/548/EWG  i  1999/45/WE  oraz  zmieniającego  rozporządzenie  

(WE)  nr  1907/2006,  ze  zmianami  (rozporządzenie  CLP).

-  1)  po  przesadzeniu,  od:  

lutego  do:  września  2)  

osobniki  dorosłe

szyszka  sosnowa

Maksymalna  liczba  

aplikacji  w  

uprawie  1x  przed  

przesadzeniem,  2x  po  przesadzeniu

b)  Produkt  dopuszcza  się  do  obrotu  w  następujących  opakowaniach:  butelka  HDPE  

zawierająca  produkt  o  pojemności  250  ml,  500  ml  i  1  l;  kanister  HDPE  

zawierający  produkt  o  pojemności  5  l,  10  l  i  20  l.

90%50%

Przed  przesadzeniem:  zabieg  przeprowadza  się  w  zamkniętej  przestrzeni  –  komora  maks.  1x.  Po  

przesadzeniu  –  pierwszy  zabieg  przeprowadza  się  w  polu  w  pierwszym  roku.  Drugi  zabieg  można  wykonać  w  drugim  

roku.  Drzewa  rosnące  na  zewnątrz  można  poddać  zabiegowi  maksymalnie  dwa  razy  w  odstępie  180  dni.

(-)  –  nie  ma  konieczności  ustalania  okresu  karencji.

4

180  ml/ha  (0,3%),  

max.  3000  drzew/
ha

4)  do  wysokości  maks.  
40  cm

Postępowanie  w  sprawie  zezwolenia  na  preparat  Lanzarta  zgodnie  z  art.  33  rozporządzenia  WE  zostało  wszczęte  na  podstawie  
wniosku  otrzymanego  w  dniu  26  lipca  2023  r.

4 4

Uzasadnienie:
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Instrukcje  dotyczące  odwołania:

Inż.  dr  Pavel  Minář  Dyrektor  
OPOR

Opłata  administracyjna,  płatna  zgodnie  z  ustawą  nr  634/2004  Dz.U.  o  opłatach  administracyjnych,  w  brzmieniu  

późniejszych  przepisów,  zgodnie  z  pkt  81  lit.  a)  tiret  pierwsze  Taryfy  „Przyjęcie  wniosku  o  wzajemne  uznanie  

zezwolenia  lub  zezwolenia  na  środek  ochrony  roślin,  jeżeli  zawiera  on  wyłącznie  substancję  czynną  lub  substancje  

czynne  włączone  zgodnie  z  bezpośrednio  stosowanym  rozporządzeniem  Unii  Europejskiej  regulującym  

wprowadzanie  do  obrotu  środków  ochrony  roślin”,  w  wysokości  5000  CZK,  za  wniosek  złożony  w  dniu  26  lipca  2023  

r.,  została  uiszczona  w  dniu  26  września  2023  r.  przelewem  na  rachunek  ÚKZÚZ.

Produkt  jest  dopuszczony  do  obrotu  do  dnia  31  maja  2028  r.  zgodnie  z  art.  32  ust.  1  rozporządzenia  WE,  który  

pozwala  na  ustalenie  ważności  zezwolenia  na  okres  nieprzekraczający  jednego  roku  od  daty  wygaśnięcia  

zatwierdzenia  substancji  czynnej  chlorantraniliprolu  zawartej  w  produkcie.

W  świetle  powyższego  decyzja  zostanie  podjęta  zgodnie  z  postanowieniami  zawartymi  w  niniejszych  dokumentach  

decyzyjnych.

Odwołanie  od  niniejszej  decyzji  można  wnieść  w  terminie  15  dni  od  daty  jej  doręczenia,  jednak  nie  później  niż  w  

terminie  15  dni  od  dziesiątego  dnia  od  dnia,  w  którym  niedoręczona  i  złożona  decyzja  była  gotowa  do  odbioru,  do  

Ministerstwa  Rolnictwa  Republiki  Czeskiej,  Departamentu  Bezpieczeństwa  Żywności,  za  pośrednictwem  ÚKZÚZ,  

Działu  Środków  Rolnych,  Departamentu  Środków  Ochrony  Roślin,  Zemědělská  1a,  613  00  Brno.
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